INSTRUCTIONS:

Ce produit doit étre utilisé dans le respect des instructions

suivantes et uniquement par des professionnels en CVCR.

1. Débrancher lalimentation électrique du chauffe-eau
instantang.

2. Placer la vanne de gaz en position fermée (off).

3. Fermer les vannes d'isolement de I'eau chaude et de I'eau
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! usage professionnel uniquement. Garder hors de portée des enfants.

froide.

S'assurer que les vannes de service d’eau chaude et d’eau
froide sont fermées et retirer les bouchons.

Remplir le récipient avec deux gallons (7,5 1) d'eau et le placer
sous le chauffe-eau. Retirer le bouchon du couvercle.
Raccorder le premier tuyau a la pompe et faire passer I'autre
extrémité par le trou du couvercle; le raccorder a la vanne de
vidange eau froide. Placer la pompe submersible Vital-Flo dans
le récipient.

Raccorder le deuxieme tuyau a la vanne de vidange d’eau
chaude et faire passer l'autre extrémité a travers l'orifice
du couvercle afin que I'eau s'écoule correctement dans le
récipient.

Verser tout le contenu (8 fl 02/240 ml) du détartrant Vital-Flo
Descaler dans le récipient et fermer celui-ci hermétiquement.
Ouvrir les vannes de service en eau froide et en eau chaude.

. Brancher la pompe sur une prise avec mise a la terre. Laisser
circuler la solution dans le chauffe-eau pendant 20 a 45
minutes. Débrancher la pompe.

. Fermer la vanne de service d’eau froide. Débrancher le tuyau
de la vanne de service en eau froide et remetire le bouchon
en place. Laisser I'autre tuyau branché a la vanne de service
en eau chaude.

. Retirer la pompe du récipient et débrancher le tuyau. Jeter la

solution. Toujours rincer la pompe avec de I'eau douce aprés
utilisation.

. Rincer le chauffe-eau instantané pendant 5 minutes en ouvrant

le robinet d'isolement d’eau froide et en laissant I'eau s'écouler
par le robinet d’eau chaude vers les égouts ou un récipient. Si
un conteneur est utilisé, il doit étre vidé plusieurs fois.

Fermer la vanne de service en eau chaude, retirer le tuyau et
remettre le bouchon en place. Ouvrir les vannes d'isolement en
eau froide et en eau chaude.

. Brancher l'alimentation électrique du chauffe-eau, ouvrir la

vanne de gaz et remetire I'appareil en service.
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DANGER

Provoque des briilures

de la peau et des Iésions
oculaires graves. Peut étre
corrosif pour les métaux.
PREVENTION: Ne pas respirer les
brouillards ou vapeurs. Se laver
soigneusement les mains  aprés
manipulation. Porter des gants
de protection/des vétements de
protection/un équipement  de
protection des yeux/du visage.
Conserver  uniquement  dans e
conditionnement d’origine.

REPONSE: EN CAS D’INGESTION:
Rincer la bouche. NE PAS faire vomir.
EN CAS DE CONTACT AVEC LA
PEAU (ou les cheveux): Enlever
immédiatement tous les vétements
contaminés. Rincer la peau a I'eau
ou prendre une douche. Laver
les vétements contaminés avant
réutilisation.

EN CAS D’INHALATION: Transporter
la victime a I'extérieur et la maintenir
dans une position ou elle peut
confortablement respirer.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES
YEUX: Rincer avec précaution a I'eau
pendant plusieurs minutes. Enlever
les verres de contact si la victime en
porte et s'ils peuvent étre facilement
enlevés. Continuer a rincer. Absorber
toute substance répandue pour
éviter qu'elle attaque les matériaux
environnants.

STOCKAGE: Garder sous clef. Stocker
dans un récipient résistant a la
corrosion avec une doublure intérieure
résistante a la corrosion.

MISE AU REBUT: Eliminer le contenu/
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contenant  conformément  aux
I ations  locales/provinciales/
nationales/internationales.
WATCH OUR
INSTRUCTION VIDEO
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